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 Comme mentionné dans le Rapport annuel pour 2006 présentant les résultats 
de l’action du Service de la lutte antimines de l’ONU, plus d’un million de bombes-
grappes non explosées ont été laissées par Israël au Liban à la suite de la guerre 
menée contre ce pays au cours de l’été 2006, ce qui constitue une violation flagrante 
du droit humanitaire et du droit international. Ces bombes ont contaminé le territoire 
libanais sur une superficie de 34,2 millions de mètres carrés. 

 En conséquence, les civils libanais sont tous les jours menacés par ces engins 
de mort. À la fin de l’été, plus de 233 civils libanais, dont un grand nombre 
d’enfants, ont été victimes des bombes-grappes israéliennes. La victime la plus 
récente de ces bombes est un enfant de six ans, Ali Dakdouk. Le petit Ali a été tué 
hier, 4 octobre, à Sultaniyya, alors qu’il se rendait pour la première fois à l’école. 
Malheureusement, le jour de la rentrée des classes aura été fatal pour le petit Ali. 

 En outre, le refus persistant d’Israël de fournir à l’ONU les cartes indiquant les 
endroits où il a largué ces bombes-grappes constitue une autre violation flagrante du 
droit international humanitaire, dans la mesure où les sous-munitions non explosées 
représentent une menace constante à la sécurité et à la sûreté de la population civile 
libanaise.  

 Mon gouvernement réaffirme sa détermination à mettre un terme au fléau des 
bombes-grappes et n’épargnera aucun effort pour obtenir l’interdiction 
internationale de ces monstrueuses armes. 

 Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la 
présente lettre comme document de l’Assemblée générale au titre du point 17 de 
l’ordre du jour. 
 

L’Ambassadeur, 
Représentant permanent 

(Signé) Nawaf Salam 


